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NGHI THỨC CÚNG NGỌ 

 
- Niêm hương 

- Tán Phật 

- Đảnh lễ Tam Bảo 
 

Tán hương: 
 

Hương vừa bén, 
Lư vàng khói trắng xông  
Chiên đàn, trầm nhũ xin dâng cúng.  
Tâm thành bày tỏ lời ca tụng,  
Cung thỉnh Chư Phật xuống thiên cung 
Non thanh lương La Hán,  
Nạp thọ nhơn gian cúng. 
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Nam mô Hương Cúng Dường Bồ Tát 
Ma Ha Tát (3 lần) 

 
Nam mô Bát Nhã Hội Thượng Phật  

     Bồ Tát    (3 lần) 
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KINH TINH YẾU 
BÁT NHÃ BA LA MẬT ĐA 

Bồ Tát Quán Tự Tại  

Khi quán chiếu thâm sâu  

Bát Nhã Ba La Mật  

Bỗng soi thấy năm uẩn  

Đều không có tự tánh  

Thực chứng điều ấy xong  

Ngài vượt thoát tất cả  

Mọi khổ đau ách nạn  

“Nghe đây Xá Lợi Tử: 

Sắc chẳng khác gì không  

Không chẳng khác gì sắc  

Sắc chính thực là không  

Không chính thực là sắc  

Còn lại bốn uẩn kia 
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Cũng đều như yậy cả. 

Xá Lợi Tử nghe đây: 

Thể mọi pháp đều không  

Không sanh cũng không diệt  

Không nhơ cũng không sạch  

Không thêm cũng không bớt  

Cho nên trong tánh không  

Không có sắc, thọ, tưởng  

Cũng không có hành thức  

Không có nhãn, nhĩ, tỷ  

Thiệt, thân, ý sáu căn 

Không có sắc, thanh, hương  

Vị, xúc, pháp, sáu trần  

Không có mười tám giới  

Từ nhãn đến ý thức  

Không hề có vô minh  

Không có hết vô minh 
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Cho đến không lão tử  

Cũng không hết lão tử  

Không khổ, tập, diệt, đạo  

Không trí cũng không đắc  

Vì không có sở đắc  

Nên một vị Bồ Tát  

Nương diệu pháp trí độ  

Tâm không còn chướng ngại  

Vì tâm không chướng ngại  

Nên không có sợ hãi  

Xa lìa mọi mộng tưởng  

Xa lìa mọi điên đảo  

Đạt Niết Bàn tuyệt đối  

Chư Phật trong ba đời  

Y diệu pháp trí độ  

Nên đắc vô thượng giác 
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Vậy nên phải biết rằng  

Bát Nhã Ba La Mật  

Là linh chú đại thần  

Là linh chú đại minh  

Là linh chú vô thượng  

Là linh chú tuyệt đỉnh  

Là chân lý bất vọng  

Có năng lực tiêu trừ  

Tất cả mọi khổ nạn  

Cho nên tôi muốn nói  

Câu thần chú trí độ  

Bát Nhã Ba La Mật. 

Nói xong đức Bồ Tát  

Liền đọc thần chú rằng: 

“Yết đế, yết đế, ba la yết đế, ba la tăng yết 

đế, bồ đề, tát bà ha. ” (3 lần) 
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Tán: 
Trí Phật sáng ngời như trăng tỏ  

Thân Phật thanh tịnh như lưu ly  

Phật ở thế gian thường cứu khổ  

Tâm Phật không đâu không từ bi  

Nam mô Bổn Sư Thích Ca Mâu Ni 

Phật. (3 lần) 

Xướng sớ (nếu có): 
Ba mươi hai tướng tốt, 

Trăm ngàn ức hóa thân. 

Hàng phục các ma quân, 

Trời người đều cung kính. 

Thế Tôn đức tướng, 

Hết lời ca dương. 

Nay có sớ chương, cúi xin bái bạch. 

(quỳ đọc sớ...)   



KINH NHẬT TỤNG 223 

 

Cúng dường: 
Nam mô Thường Trú Mười 

Phương Phật 

Nam mô Thường Trú Mười 

Phương Pháp 

Nam mô Thường Trú Mười 

Phương Tăng 

Nam mô Thanh Tịnh Pháp Thân 

Tỳ Lô Giá Na Phật  

Nam mô Viên Mãn Báo Thân Lô 

 Xá Na Phật 

Nam mô Thiên Bá Ức Hóa Thân 

Thích Ca Mâu Ni Phật 

Nam mô Đương Lai Hạ Sanh Di 

Lặc Tôn Phật 

Nam mô Cực Lạc Thế Giới A Di 

Đà Phật 
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Nam mô Thập Phương Tam Thế 

 Nhất Thiết Chư Phật  

Nam mô Đại Trí Văn Thù Sư Lợi 

     Bồ Tát 

Nam mô Đại Hạnh Phổ Hiền Bồ Tát 

Nam mô Đại Bi Quán Thế Âm Bồ Tát  

Nam mô Đại Thế Chí Bồ Tát  

Nam mô Đại Nguyện Địa Tạng 

  Vương Bồ Tát  

Nam mô Hộ Pháp Chư Tôn Bồ Tát 

Nam mô Già Lam Thánh Chúng 

               Bồ Tát 

Nam mô Lịch Đại Tổ Sư Bồ Tát  

Nam mô Giám Trai Sứ Giả Bồ Tát 

Nam mô Thập Điện Minh Vương 

             Bồ Tát   
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Nam mô Đạo Tràng Hội Thượng 

 Phật Bồ Tát.  

Nam mô tát phạ đát tha nga đa phạ 

lồ chỉ đế. Án, tam bạt ra, tam bạt ra 

hồng.  (7 lần) 

Nam mô tô rô bà gia, đát tha nga đa 

gia, đát điệt tha, án, tô rô, tô rô, bạt 

ra tô rô, bạt ra tô rô, ta bà ha. 

 (7 lần) 

Sắc hương vị cơm này  

Trên cúng dường chư Phật  

Đến các bậc hiền Thánh  

Rồi các giới lục đạo  

Cúng dường không phân biệt  

Tất cả đều no đủ  

Xin nguyện cho thí chủ 
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Vượt qua bờ bên kia 

Ba đức sáu vị 

Cúng Phật và tăng 

Pháp giới các loài 

Thảy đều cúng dường 

Án, nga nga nẳng tam bà phạ phiệt  

nhật ra hồng.     (3 lần) 

 

Tán: 
Con nay phụng hiến mùi cam lộ, 

Phẩm chất không gì cao quí hơn. 

Hương sắc ngát thơm cùng pháp giới, 

Cúi xin dâng cúng các Năng Nhơn. 

 

Nam mô Phổ Cúng Dường Bồ Tát  

Ma Ha Tát. (3 lần) 

Cúng Phật đã xong 

Nguyện cho chúng sanh, 
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Mọi việc hoàn thành, 

Trọn nên pháp Phật. 

 

Tam quy y: 

Tự nương về Phật  

Nguyện cho chúng sanh 

Thể theo đạo cả 

Phát lòng vô thượng. (1 lễ) 

 

Tự nương về Pháp 

Nguyện cho chúng sanh 

Hiểu thấu kinh tạng 

Trí huệ như biển. (1 lễ) 

 

Tự nương về Tăng 

Nguyện cho chúng sanh 

Thống lý đại chúng 

Tất cả không ngại. (1 lễ) 


